ZMLUVA O SPOLUPRACI &. AF3-163/2024

uzatvorend v zmysle ust. § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich

Obchodné meno:

Sidlo:

Statutarny orgdn:

ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
Cislo uctu (IBAN):

Kontaktna osoba:

Telefén:

e-mail:

(dalej len ,,MMB ")

Obchodné meno:
Sidlo:

V zastupeni:
Bankové spojenie:

predpisov (dalej len ako ,,Zmluva*®)
medzi zmluvnymi stranami:

Muzeum mesta Bratislavy, prispevkova organizacia

zriadena Hlavnym mestom podla § 21 anasl. zdkona ¢.
523/2004 Z. z. orozpocétovych pravidlach verejnej spravy
v zneni neskorsich predpisov

Radniénd 1, 814 99 Bratislava

Mgr. Zuzana Palicova, riaditelka

00179744

2020801761

CSOB, a.s.

Mgr. Milan Zalesak

KAVA KAVA s.r.o.

Slovanské nabrezie 46, 841 10 Devin, Bratislava

Katarina Formankova

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pobocka
zahrani¢nej banky

IBAN:

ICO: 47777206

DIC: 2024098285

IC DPH: SK2024098285
Zodpovedna osoba

vo veciach realizacie zmluvy: Katarina Formankova

Telefonicky kontakt:

Email:

(dalej len ,,Partner “)

(MMB a Partner spolu aj ako ,,Zmluvné strany” alebo samostatne aj ako ,,Zmluvnd strana“)

Preambula

Zmluvné strany sa rozhodli v sulade s obsahom ich predchadzajucich rokovani, berdc do uvahy ich
spolocné ciele a zaujmy, realizujuc ich obojstranne dohodnuté podmienky, Ze uzatvaraju tuto Zmluvu
o spolupraci pri organizacii podujatia na Hrade Devin v Bratislave.

Clanok 1



Predmet Zmluvy
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran pri realizacii
podujatia s nazvom: , Nosferatu + The Blackwood Incident na hrade Devin“, ktoré sa uskutocni
dna 15.6. 2024 od 19:30 do 23:00 a podujatia s ndzvom “Sun Dj-set” ktoré sa uskutocni dia
20.6. 2024 od 19:30 do 23:00 v aredli Hradu Devin (dalej aj ako ,,Podujatie”).

Zmluvné strany maju postavenie partnerov podujatia, pricom kazidd zo Zmluvnych stran
zabezpedi v ramci spoluprace pri priprave arealizacii podujatia poskytnutie bezodplatnych
plneni, ktoré su dalej $pecifikované vtejto Zmluve, ato na vlastné ndklady avlastnu
zodpovednost.

MMB pocas trvania podujatia bezodplatne poskytne Partnerovi na uZivanie vymedzenu &ast
plochy aredlu Hradu Devin, a to:

- Cast o vymere 20 m2 na pozemku s parcelnym ¢islom 967 (druh pozemku ,,Zastavana plocha a
nadvorie”; o celkovej vymere 8517 m2);

nachdadzajlce sa v katastralnom uUzemi Devin, obec Bratislava-Devin, okres Bratislava IV, ktoré
su sucastou Narodnej kultirnej pamiatky hradu Devin.

Pozemky, ktoré tvoria narodnu (nehnutelnd) kultirnu pamiatku hradu Devin, vratane
dotknutych pozemkov, su zapisané na LV ¢. 2004 vedenom Okresnym Uradom Bratislava, odbor
katastralny (dalej len ,,areal hradu Devin“). Areal hradu Devin je vo vlastnictve Hlavného mesta
SR Bratislavy a bol dnia 1.10.2009 ,Zriadovacou listinou schvdlenou uznesenim Mestského
zastupitelstva hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy ¢. 746/2009 z 24.9.2009“, zvereny
do spravy MMB.

MMB déva Partnerovi do uzivania vymedzenu ¢ast dotknutych pozemkov, ktora je Specifikovana
v bode 3. tohto c¢lanku Zmluvy (dalej len ,predmet uZivania“) za Ucelom zriadenia
a prevadzkovania predajného stanku na ambulantny predaj. Konkrétne umiestnenie stanku
v ramci arealu je blizSie zndzornené v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy, pricom predmet uzivania je
obmedzeny iba na jedno ambulantné predajné miesto. Priloha €. 1 tvori neoddelitelnd sucast
tejto Zmluvy.

Predmet uzivania poskytuje MMB Partnerovi vylucne za uUcelom ambulantného predaja
hotovych pokrmov a ndpojov vstanku docasného predaja na prenosnych predajnych
zariadeniach. Povoleny je iba predaj nealkoholickych napojov, piva, vina a napojov obsahujucich
menej ako 15 % alkoholu a predaj studeného trvanlivého jedla (napr. pagace, kolace, prip. iné
pekarenské vyrobky a pod.) Predaj teplych jedal nie je povoleny. Je prisne zakazané predavat
tvrdy alkohol (liehoviny, destilaty, likéry).

V pripade nepriaznivého pocasia alebo inych okolnosti zdsadne obmedzujicich podmienky
konania ambulantného predaja je prenajimatel opravneny odvolat, resp. zakazat realizovanie
ambulantného predaja, ato operativne podla vyvinu situacie, najma z dovodu zaistenia
bezpecnosti ndvstevnikov.

Partner nie je opravneny dat predmet uZivania do najmu alebo vypozicky.

Poskytnutie predmetu uZivania je dohodnuté ako kratkodobé, vyluéne na dobu trvania Podujatia
uvedeného v bode 1 tohto ¢lanku.
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MMB sa zavazuje poskytnut a spristupnit Partnerovi Predmet uZivania v sulade s touto Zmluvou
v Case trvania podujatia t.j. v diloch 15.6. 2024 a 20.6. 2024 ako aj pred zacatim podujatia a po
jeho skonceni v ¢ase vymedzenom v sulade s bodom 20 tohto ¢lanku Zmluvy, a to za ucelom
pripravy predajného stanku a upratania predmetu uzivania.

MMB sa zavidzuje komplexne zabezpelit organizaéne, materidlovo, personalne, technicky,
programovo, produkéne a propagacne pripravu a realizaciu podujatia a skoordinovat cely
priebeh podujatia a jeho sprievodnych aktivit. Za programovy obsah podujatia nesie pinu
zodpovednost MMB.

MMB sa zavazuje zabezpedit realizaciu podujatia vyluéne prostrednictvom dodavatelov, ktori
budu po cely ¢as trvania dodavky tovarov, prac a/alebo sluzieb na podujatie disponovat vietkymi
prisluSnymi opravneniami, povoleniami, licenciami, suhlasmi, zapismi, a/alebo certifikatmi
sUvisiacimi s predmetom ich dodavky potrebnej na zabezpecenie ktorejkolvek ¢asti podujatia.

MMB sa zavazuje odovzdat Partnerovi predmet uZivania bezodplatne na dohodnutd dobu a v
stave spOsobilom na dohodnuté uzZivanie.

MMB sa zavazuje poskytnUt Partnerovi pristup k zdroju elektriny a pitnej vody ako i pristup na
toalety.

Partner sa zavazuje uzivat predmet uzivania vyluéne na dohodnuty Ucel. Partner sa zavazuje
umoznit MMB za pritomnosti Partnera vstup do predajného stanku za ucelom kontroly
dodrziavania Ucelu uzivania, ako aj v pripade rieSenia mimoriadnych udalosti.

Partner sa zavazuje, ze jeho zamestnanci a vSetky osoby poverené konat v jeho mene bddu
svojim chovanim aspravanim resSpektovat charakter miesta predmetu uzivania arezim
prevadzky aredlu Hradu Devin ako ndrodnej kultirnej pamiatky, ako aj odborné pokyny
pracovnikov  MMB. Partner sa dalej zavdzuje zabezpelit podmienky prevadzkovania
ambulantného predaja tak, aby nedochadzalo ku konaniam a prejavom extrémizmu, rasizmu,
neznasanlivosti, xenofdbie, antisemitizmu a agresivneho nacionalizmu, ako aj k akymkolvek
verejnym pisomnym, verbalnym, grafickym, zvukovym alebo audiovizudlnym prejavom, ktoré
podnecuju, rozsiruju, propaguju, ospravedInuji nenavist vodi jednotlivcom alebo skupindm osob
pre ich pohlavie, narodnost, jazyk, naboZenstvo, rasu, etnickd prislusnost, farbu pleti, pévod,
sexudlnu orientaciu, telesné postihnutie ¢i ind obdobnl charakteristiku pocas trvania
zmluvného vztahu.

Partner sa zavazuje akymkolvek spdsobom nezasahovat do stavu narodnej kultirnej pamiatky
Hradu Devin (¢i uz stavebnymi postupmi alebo inak). Partner zaroven berie na vedomie, Ze
narodna kultdrna pamiatka Hrad Devin je osobitne chranenou narodnou kultdrnou pamiatkou
a vyhlasenou narodnou pamiatkou. V tejto suvislosti Partner vyhlasuje, Ze bol pouceny o
okolnostiach pamiatkovej a prirodnej ochrany objektu, a preto je povinny dodrziavat vsetky
vSeobecne zavazné pravne predpisy a postupy suvisiace s ochranou a starostlivostou o kultirne
pamiatky, zabezpecit ochranu predmetu uZivania po dobu uZivania a taktiez je povinny
zabezpedit, aby uvedené predpisy a postupy dodrziavali aj osoby nachadzajuce sa v predmete
uzivania a aredli Hradu Devin z poverenia Partnera. V zmysle uvedeného si je Partner vedomy
svojej zodpovednosti za spdsobenu pripadnu Skodu a ze MMB neprebera Ziadnu zodpovednost
za majetok Partnera pocas celej doby trvania podujatia. Partner sa zavazuje o vysSie uvedenom
poucit aj osoby, ktoré sa budu nachadzat v predmete uzivania s jeho vedomim alebo suhlasom,
a to eSte pred vstupom na predmet uzivania.
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Partner sa zavazuje v aredli hradu Devin dodrziavat zdkaz fajéenia a nakladania s otvorenym
ohriom. Partner je povinny zabezpecit, aby tieto zdkazy dodrzZiavali aj osoby zdrZiavajlce sa
v aredli hradu z poverenia Partnera.

Partner sa zavizuje po skonceni podujatia na vlastné naklady uviest predmet uzivania do
povodného stavu (vratane upratania vSetkych necistot sposobenych uzivanim). Ak si Partner
nesplni povinnost podla predchadzajlcej vety, MMB uvedie predmet uzivania do pévodného
stavu na naklady Partnera.

Partner je povinny konat vidy so starostlivostou riadneho hospodara tak, aby nedoslo k
poskodeniu predmetu uzivania alebo iného majetku, ktory tvori areal hradu Devin a vykonat
vietky opatrenia na zabranenie vzniku akejkolvek Skody v areali hradu Devin. Pripadné skody,
resp. naklady na ich odstranenie bude znasat Partner v plnom rozsahu, ak tieto skody zavinil sam
Partner a/alebo osoby konajuce v jeho mene, a to porusenim svojej zdkonnej alebo zmluvnej
povinnosti.

Partner sa zavazuje dodrziavat nariadenia MMB ohladom pohybu motorovych vozidiel v areéli
Hradu Devin. Vjazd motorovych vozidiel do aredlu a vyjazd motorovych vozidiel z aredlu Hradu
Devin je vSeobecne obmedzeny na ¢as od 6:30 — 10:00 rano aod 19:00 do 22:00 vecer.
V ostatnych neZ v tychto vymedzenych ¢asoch nesmi motorové vozidld vchadzat do aredlu
Hradu Devin a musia byt odparkované mimo tohto aredlu. V pripade mimoriadnej potreby
zasobovania miesta ambulantného predaja je vjazd motorového vozidla mozny vylucne po
predchadzajiucej dohode s MMB, resp. nim poverenou osobou. Vjazd motorovych vozidiel do
aredlu Hradu Devin je mozny iba s vozidlami s vahovym limitom do 3,5 tony.

Partner sa zavazuje dodrziavat predpisy o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a poZiarnej
ochrany. Ak nedodrzanim predpisov bezpecnosti a ochrany zdravia pri prdci a poZiarnej ochrany
vznikne Skoda na Uukor MMB alebo inej osobe, Partner ju uhradi v plnom rozsahu s vyhradou
pripadov, ak tieto Skody zavinil a/alebo spdsobil a/alebo je za ne zodpovedny sam MMB a/alebo
osoby konajlce v jeho mene a/alebo zamestnanci MMB.

Partner sa zavazuje nahradit MMB vSetky nim preukazatelne sposobené materidlne Skody, a to
zabezpecenim opravy, ndhrady, resp. poskytnut finanéné vyrovnanie.

Partner sa zavazuje zabezpelit, aby po cely ¢as trvania podujatia disponoval vsetkymi
prislusnymi opravneniami, povoleniami, licenciami, suhlasmi, zapismi, a/alebo certifikatmi
potrebnymi na vykon ambulantného predaja podla tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ako kontaktné osoby pre ucely realizdcie tejto Zmluvy
a komunikacie ohladom poskytnutia plneni podla tejto Zmluvy urcuju:

a) za MMB: Milan Zalesak, tel.: 0902 972 391, mail: milan.zalesak@mmb.sk

b) za Partnera: Tatjana Bartova, tel.: 0918 159 593, mail: tatja98 @gmail.com

Zmenu kontaktnej osoby st Zmluvné strany povinné oznamit druhej Zmluvnej strane pisomne,
bez zbytocného odkladu, pripadne v dostatoénom ¢asovom predstihu vopred.

Kazda zmluvna strana zodpoveda vyluéne sama za zavazky a pravne vztahy tykajlce sa predmetu
zmluvy, do ktorych vstupi vo vztahu k inym fyzickym, ¢i pravnickym osobam, pokial v tejto
zmluve nie je dohodnuté inak.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze plnenia vyplyvajuce z tejto zmluvy si vzdjomne poskytnu
bezodplatne a kazda zo zmluvnych stran zndsa vsetky naklady prindleziace k tej ¢asti predmetu
zmluvy, ktoru zabezpecuje.

Zmluvné strany sa zavazuju pri plneni tejto Zmluvy konat v dobrej viere, v sulade so zasadami
poctivého obchodného styku, dodrzZiavat vsetky ustanovenia Zmluvy, ako aj aplikovatelnych
pravnych predpisov. Zmluvné strany sa zavazuju tiez postupovat pri plneni tejto Zmluvy vo
vzajomnom respekte a poskytovat si vsetku potrebnu sucinost pri plneni zavazkov vyplyvajucich
im zo Zmluvy a navzajom sa vcas informovat o vetkych skuto¢nostiach tykajucich sa Zmluvy
a/alebo potrebnych pre ich spolupracu podla Zmluvy, najma vzajomne si oznamovat vsetky
zmeny a doleZité okolnosti a skutocnosti, ktoré by mohli mat vplyv na pripravu a realizaciu
podujatia podla podmienok tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna komunikacia podla tejto Zmluvy alebo v suvislosti s
plnenim podla tejto Zmluvy sa bude dorucovat doporucene postou, kuriérom alebo osobne, ak
nie je vzmluve vyslovne uvedend ako moznost aj ind forma dorucovania (napr. emailom). Za den
dorucenia pisomnosti doruc¢ovanej v suvislosti s plnenim podla tejto Zmluvy sa povazuje den jej
prevzatia. V pripade, ak adresat odmietne pisomnost prevziat, za den dorucenia sa povazuje den
odmietnutia jej prevzatia. V pripade, ak si adresat neprevezme pisomnost v GloZznej lehote na
poste, za den dorucenia sa povaZzuje posledny den uloZnej doby na poste. V pripade, ak sa
pisomnost vrati odosielatelovi s oznadenim posty ,adresat neznamy” alebo ,adresat sa
odstahoval” alebo s inou poznamkou podobného vyznamu, za den dorucenia sa povazuje den
vratenia nedorucenej zasielky odosielatelovi. Ak to bude mozZné alebo vzhladom na situaciu
potrebné, dorucovanie pisomnosti sa moze realizovat aj elektronicky do elektronickej schranky
adresata alebo e-mailom. Pisomnost dorucovana elektronicky na e-mailovi adresu sa povazuje
za dorucenu: a) okamihom prevzatia v pripade, Ze prevzatie druha strana potvrdi, alebo b)
nasledujuci pracovny den po jej odoslani, ak druhd strana prevzatie pisomnosti nepotvrdila.

V ramci spoluprace pri priprave a realizacii podujatia partner zabezpeci ponuku drobného
obé&erstvenia, pochutin, alkoholickych a nealkoholickych napojov v sulade s Cldnkom 1, bodom
5. Zmluvy.

Clanok 2
Doba trvania Zmluvy a zanik Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvdra na dobu urcitu, a to odo diia podpisu tejto zmluvy do splnenia vSetkych
zavazkov vyplyvajucich z tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva pred uplynutim doby, na ktoru bola uzatvoren3,

zanika:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran k dohodnutému driu;

b) jednostrannym odstupenim od Zmluvy zo strany MMB, v pripade podstatného porusenia
zmluvnych povinnosti zo strany Partnera. Za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti
zo strany Partnera sa povaZuje porusenie ktorejkolvek povinnosti, za ktoré je MMB
opravnené Gctovat Partnerovi zmluvnd pokutu podla ¢lanku 3 tejto Zmluvy.

3. Odstupenim od Zmluvy tato Zmluva zanikd. Odstupenim od Zmluvy nie je dotknutd platnost

a ucinnost tych dojednani obsiahnutych v Zmluve, ktoré maju vzhladom na svoju povahu a/alebo



vyznam trvat aj po ukonceni Zmluvy (napr. pravo na Uhradu zmluvnej pokuty alebo pravo na
nahradu skody).

Clanok 3
Sankcie za porusenie povinnosti

V pripade porusenia povinnosti podla tejto Zmluvy sa zmluvné strany dohodli na nasledovnych
zmluvnych pokutdach:

a) ak Partner uzZiva predmet uZivania na iny Ucel ako je Specifikovany v ¢lanku 1 bode 5 tejto
Zmluvy, je povinny uhradit MMB zmluvnd pokutu vo vyske 100,- € (slovom sto eur) za
kazdu jednotlivé porusenie svojej povinnosti;

b) ak Partner porusi ktorukolvek povinnost uvedend v ¢lanku 1 bodoch 15, 16 a 17 tejto
Zmluvy, je povinny uhradit MMB zmluvnu pokutu vo vyske 50,- € (slovom patdesiat eur)
za kazdé jednotlivé porusenie;

c) ak Partner porusi svoju povinnost uvedenu v ¢lanku 1 bod 18 tejto Zmluvy, ktora spociva v
uvedeni predmetu uZivania do pévodného stavu, je povinny uhradit MMB zmluvnu pokutu
vo vyske 100,- € (slovom sto eur);

d) ak Partner porusi svoju povinnost uvedenu v ¢lanku 1 bod 20 tejto Zmluvy, tykajucu sa
vjazdu vozidiel do aredlu Hradu Devin, je povinny uhradit MMB zmluvnu pokutu vo vyske
50,- € (slovom patdesiat eur) za kazdé jednotlivé porusenie;

Ustanoveniami o zmluvnej pokute, ako aj zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty pripadny
narok MMB na nahradu Skody, ktord MMB alebo vlastnikovi arealu hradu Devin vznikne porusenim
zakonnych alebo dohodnutych zmluvnych povinnosti zo strany Partnera. Zaplatenie zmluvnej
pokuty a/alebo nahrady skody nezbavuje Partnera povinnosti zabezpecenej zmluvnou pokutou.
Sankcie za porusenie povinnosti budi predmetom samostatnej penalizacnej faktury.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze zmluvné pokuty dohodnuté v tejto Zmluve povaZuju za primerané.

Clanok 4
Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami, resp. ich
opravnenymi zastupcami a ucinnost driom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom
registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

Zmluvu je mozné menit a doplfiat po dohode zmluvnych stran, a to len vo forme pisomnych a
riadne ocislovanych dodatkov, ktoré nadobudnu platnost driom ich podpisu oboma zmluvnymi
stranami, resp. ich opravnenymi zastupcami a Ucinnost prvym driom nasledujicim po dni ich
zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

Pre pripad, Ze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je alebo sa v budtcnosti stane z akéhokolvek
dovodu neplatnym alebo netcéinnym, v takomto pripade platnost a Uc¢innost ostatnych ustanoveni
Zmluvy nie je dotknutd. Namiesto neplatného alebo neucinného ustanovenia bude platit
primerana Uprava, ktora sa v rdmci pripustnosti pravneho platného poriadku ¢o najviac priblizuje
ucelu zrejme sledovanom zmluvnymi stranami pri uzavierani tejto Zmluvy.



Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich pravne vztahy, ktoré vznikni na zaklade tejto Zmluvy a v
stvislosti s jej realizaciou sa budu riadit pravom SR, a to najmé& ustanoveniami Obchodného
zdkonnika.

Partner, ako dotknuta osoba, potvrdzuje, ze bol informovany o tom, Zze MMB ako prevadzkovatel
spracliva osobné Udaje na zdklade predzmluvnych a zmluvnych vztahov v spojitosti s osobitnymi
predpismi za Ucelom uzatvorenia tejto Zmluvy. Spracivanie sa vykondva v sulade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady EU €. 2016/679 zo dfia 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych o0séb pri
spractvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto Udajov (GDPR) a zdkonom ¢. 18/2018 Z.
z. 0 ochrane osobnych Udajov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov. Osobné udaje sa
poskytuju len v pripade plnenia povinnosti v zdkonom stanovenych pripadoch orgdnom verejnej
moci (najma organom cinnym v trestnom konani, sidnym exekdtorom a pod.). Osobné Udaje sa
uchovavaju po dobu stanovenu v registraturnom plane prevadzkovatela vedeného podla
osobitného zakona. Dotknutd osoba si mdze uplatnit pravo na pristup k osobnym Gdajom, pravo
na opravu a vymazanie osobnych Gdajov, pravo na obmedzenie spracivania, pravo na prenosnost,
pravo podat staznost Uradu na ochranu osobnych Gdajov. Poskytnutie osobnych uUdajov je
zmluvnou poziadavkou. Neposkytnutie osobnych Gdajov ma za nasledok nemoznost uzatvorenia
Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze vSetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov a jej
platnost, vyklad alebo zrusenie, ako aj sporov tykajucich sa vykladu alebo platnosti jednotlivych
ustanoveni tejto Zmluvy, sa budu riesit predovSetkym dohodou. Ak vzajomna dohoda nebude
mozna, o spore rozhodne prislusny sud SR.

Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch s platnostou origindlu pricom dva (2)
rovnopisy obdrzi MMB a dva (2) rovnopisy obdrZi Partner.

Zmluvné strany si Zmluvu precitali, vSetky jej ustanovenia su im jasné a zrozumitelné, pricom
vyjadruju ich slobodnu a vaZnu volu zbavenu akychkolvek omylov, na dokaz ¢oho pripdjaju svoje
podpisy.

V Bratislave: ......... 13/6/2024 V Bratislave: ...... 14/6/2024
Mgr. Zuzana Palicova Katarina Formankova
riaditelka MMB zastupca Partnera



Partner bude mat na uZivanie jednu z vyznacenych ploch, v zavislosti od konkrétneho podujatia



